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	PARTICULARS OF APPLICANT 公司信息

	Organization Name 公司名称:

	Organization Address (Postal Address)公司地址:

	Manufacturing Facility Name 工厂名称:

	Manufacturing Facility Address (Postal Address)工厂地址:

	Organization Telephone 公司电话:
	Organization Fax 公司传真:

	Corporate Website 公司网站:
	Corporate Email 公司邮箱:

	Contact Person Name 联系人:
	Contact Person Designation 联系人职位:

	Contact Person Tel/Fax:联系人电话:
	Contact Person Email 联系人邮箱:

	Manufacturing Facility is ISO/HACCP Certified:

工厂是否通过 ISO/HACCP 认证?
	
Yes
	
No

	Has your manufacturing Facility in operation for 3 years:

工厂是否已经正常运作了三年？
	
Yes
	
No

	Has your Manufacturing Facility export its product/s for the last 1 year:

工厂是否在上一年有出口产品？
	
Yes
	
No

	Does your manufacturing facility using ingredients derived from animals, birds or insects source?  :
工厂是否使用源自动物，鸟类或昆虫的成分
	
Yes
	
No

	DoesyourManufacturingFacilityshareproductionlinesbetweenHalal&non-Halalproducts:
  Yes
申请认证的清真产品和非清真产品是否共用生产线？
	
No

	Does the company's website contain sensitive information, such as pig, dog, donkey, snake or Its derivatives(bacon, ribs, Ejiao, mirin,flavor liquor:	Yes 公司网站是否含有猪、狗、驴、蛇及其衍生物等敏感信息（如培根、排骨、阿胶、味淋
调味酒等）
	
No

	Please state your current export market and targeted export market.
贵司目前产品销售到哪些国家，目标出口市场是哪里，请写明：

	Nearest Major City from the Manufacturing Facility:
离工厂最近的城市：

	Nearest International Airport from the Manufacturing Facilityand the time required to drive:
离工厂最近的国际机场名称及开车所需的时间：

	Nearest Domestic Airport from the Manufacturing Facility and the time required to drive:
离工厂最近的国内机场名称及开车所需的时间：

	Nearest Railway station from the Manufacturing Facility and the time required to drive:
离工厂最近的火车站名称及开车所需的时间：
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	SELECT YOUR INDUSTRY/BUSINESS CATEGORY
所属类别/经营范围

	Scope of application(The scope of one specific client organization may cover more than one category,please tick the checkbox.
申请认证范围(具体客户可能涵盖多个类别，请勾选）

	Category Codes
类别代码
	Categories
分类
	Examples of sectors
举例

	A
	Farming1(Animals)
动物农产品
	Animals;fish;egg production; beekeeping; fishing; hunting; trapping
动物、鱼、鸡蛋生产、养蜂、捕鱼、狩猎、诱捕

	B
	Farming 2(plants)
植物类农产品
	Fruits, vegetables, cereals, spices, horticultural products
水果，蔬菜，谷类，香料，园艺产品

	C
	Processing 1(Perishable animal products)
加工产品 1(易腐动物产品)
	Including all activities after farming, e.g. slaughtering meat, poultry, eggs, diary and fish products
包括所有养殖后的生产，例如屠宰肉类、家禽、蛋类、奶制品及鱼类产品

	D
	Processing 2(Perishable vegetable products)
加工产品 2(易腐植物产品)
	Fresh fruits and fresh juice, preserved fruits, fresh vegetables, preserved vegetables
新鲜水果和新鲜果汁，腌渍水果，新鲜蔬菜，腌渍蔬菜

	
E
	Processing 3(Products with long shelf life at ambient temperature)加工产品 3
(常温下保质期长的产品)
	Canned products, biscuits, snacks, oil, drinking water, beverages, pasta, flour, sugar, salt
罐头食品，饼干，零食，油，饮用水，饮料，面食，面粉，糖，盐

	F
	Feed Production
饲料生产
	Animal feed, fish feed
动物饲料，鱼类饲料

	G
	Catering
餐饮
	Hotels, restaurants
酒店，餐馆

	H
	Distribution
分销
	Retail outlets, shops, wholesales
零售商店、小卖部、批发

	I
	Services
服务
	Water supply, cleaning, sewage, waste disposal, development of product, process and equipment, veterinary services
供水、清洁、污水处理、废物处理、产品开发、工艺设备、兽医服务

	J
	Transport and storage
运输与仓储
	Transport and storage
运输与仓储

	K
	Equipment manufacturing
设备制造
	Process equipment, vending machines
加工设备，自动售货机

	L
	(Bio)chemical manufacturing(生物)化学
制造
	Additives,dietary supplements, cleaning agents, processing aids, bio- cultural and microorganisms
添加剂，膳食补充剂，清洁剂，加工助剂，生物培养和微生物

	M
	Packaging materials
Manufacturing 包装材料
	Packaging materials
包装材料

	N
	Medical manufacturing
医药制造
	Medical & medical equipments
药品，医疗器械

	O
	Other materials manufacturing 其他
	Cosmetics，textile，leather products etc.
化妆品，纺织品，皮革制品等等








	LIST OF PRODUCTS FOR HALAL CERTIFICATION
申请清真认证的产品

	No.
	Brand Name
品牌名称
	Product Name(EN)
产品英文名称
	Product Name(CN)
产品中文名称
	Ingredient Lists
原料清单
	产品用途Product Usage

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	

	6
	
	
	
	
	

	7
	
	
	
	
	

	8
	
	
	
	
	


Add a separate sheet of information if there are more than 10 products for Halal certification


	PLEASE PROVIDE MORE INFORMATION ON THE INGREDIENTS(RAW MATERIALS) LISTED.请提供原料详细信息

	No.
	Ingredient （CN）
原料名称【中文】
	Ingredient (EN)
原料名称【英文】
	Manufacturer Name
生产商名称
	Supplier Name(If Different)
供应商名称（如跟生产商一致，则可
不填）
	Source of Ingredients (Animal, Plant, Chemical, Natural) 成分来源（动物、植物、化工、天然）
	Halal Certification
有无清真证书

	1. 
	
	
	
	
	
	

	2. 
	
	
	
	
	
	

	3. 
	
	
	
	
	
	

	4. 
	
	
	
	
	
	

	5. 
	
	
	
	
	
	

	6. 
	
	
	
	
	
	

	7. 
	
	
	
	
	
	

	8. 
	
	
	
	
	
	

	9. 
	
	
	
	
	
	

	10. 
	
	
	
	
	
	

	11. 
	
	
	
	
	
	

	12. 
	
	
	
	
	
	

	13. 
	
	
	
	
	
	

	14. 
	
	
	
	
	
	

	15. 
	
	
	
	
	
	

	16. 
	
	
	
	
	
	

	17. 
	
	
	
	
	
	

	18. 
	
	
	
	
	
	

	19. 
	
	
	
	
	
	

	20. 
	
	
	
	
	
	

	21. 
	
	
	
	
	
	

	22. 
	
	
	
	
	
	

	23. 
	
	
	
	
	
	

	24. 
	
	
	
	
	
	

	25. 
	
	
	
	
	
	

	26. 
	
	
	
	
	
	

	27. 
	
	
	
	
	
	

	28. 
	
	
	
	
	
	

	29. 
	
	
	
	
	
	



Add a separate sheet of information if there are more than 20 ingredients for Halal certification

	PLEASE PROVIDE MORE INFORMATION ON THE INGREDIENTS(ADDITIVES & PROCESSING AIDS) LISTED.
请提供添加剂/加工助剂的详细信息

	


No.
	
Ingredient (CN)
助剂名称【中文】
	
Ingredient （EN）
助剂名称【英文】
	
Manufacturer Name
生产商名称
	Supplier Name(If Different)
供应商名称（如跟生产商一致，则可不填）
	
Source of Ingredients (Animal, Plant, Chemical, Natural) 成分来源（动物、植物、化工、天然）
	Halal Certification
有无清真证书

	30. 
	
	
	
	
	
	

	31. 
	
	
	
	
	
	

	32. 
	
	
	
	
	
	

	33. 
	
	
	
	
	
	

	34. 
	
	
	
	
	
	

	35. 
	
	
	
	
	
	

	36. 
	
	
	
	
	
	

	37. 
	
	
	
	
	
	

	38. 
	
	
	
	
	
	

	39. 
	
	
	
	
	
	

	40. 
	
	
	
	
	
	

	41. 
	
	
	
	
	
	





Add a separate sheet of information if there are more than 5 ADDITIVES & PROCESSING AIDS for Halal certification.


	Please provide information on all sanitation, disinfection ,cleaning chemicals.
请提供所有卫生清洁化工品、消毒用品的详细信息

	

No.
	Ingredient (CN)
清洁消毒剂名称【中文】
	Ingredient （EN）
清洁消毒剂名称【英文】
	
Manufacturer Name
生产商名称
	Supplier Name(If Different)
供应商名称（如跟生产商一致，则可不填）
	Source of Ingredients (Animal, Plant, Chemical, Natural)  成分来源（动物、植物、化工、天然）
	Halal Certification
有无清真证书

	1. 
	
	
	
	
	
	

	2. 
	
	
	
	
	
	

	3. 
	
	
	
	
	
	

	4. 
	
	
	
	
	
	

	5. 
	
	
	
	
	
	





	Please provide information on all lubricants and printing oil .
请提供所有机器润滑油及打印油墨的详细信息

	

No.
	Ingredient (CN)
润滑油/打印油墨名称【中文】
	Ingredient （EN）
润滑油/打印油墨名称【英文】
	
Manufacturer Name
生产商名称
	Supplier Name(If Different)
供应商名称（如跟生产商一致，则可不填）
	Source of Ingredients (Animal, Plant, Chemical, Natural)  成分来源（动物、植物、化工、天然）
	Halal Certification
有无清真证书

	1. 
	
	
	
	
	
	

	2. 
	
	
	
	
	
	

	3. 
	
	
	
	
	
	

	4. 
	
	
	
	
	
	

	5. 
	
	
	
	
	
	

	6. 
	
	
	
	
	
	

	7. 
	
	
	
	
	
	



	LIST ALL UNCERTIFIED PRODUCTS MANUFACTURED IN THE MANUFACTURING FACILITY
请把工厂生产的所有非清真认证的产品列举在下面

	
No.
	Uncertified Product Names 未申报的
产品名称
	Using the same production zone/production facility/warehouse with the certified products?  是否与清真认证的产品共用生产车间/生产设备/仓库（其中任何一项共用都要选择YES）
	If it is yes, please list all ingredient names
若是，请您列出该产品的所有成分。

	
1
	
	
□YES NO
	

	
2
	
	
□YES □ NO
	

	
3
	
	
□YES □ NO
	

	
4
	
	
□YES □ NO
	

	
5
	
	
□YES □ NO
	

	
6
	
	
□YES □ NO
	

	
7
	
	
□YES □ NO
	


Add a separate sheet of information if there are more than 7 Halal-uncertified products
Note: It is not required to list non-halal certified products&ingredients If they are not animal based and they are kept in a separate warehouse and processed in the separate production line.
备注：如果不需要认证的产品&原料没有任何动物来源，与认证产品&原料不共用任何生产车间、设备、仓库，则无需列出产品&原料


附件要求：Annex required
1. 请递交含敏感源配料的清真证书扫描件 To submit sensitive ingredients’ Halal certificate(s).

2. 递交认证成品的内外包装或者标签图片 To submit with/without packaging or label of all certified products.

3. 递交产品流程工艺图 To submit product’s flow charts

4. 递交其他补充资料 To submit other documents under HALAL FOUNDATION CENTER requirement.

5. 提供营业执照以及申请表尾页盖章签字 To submit registration license and stamp&sign in the page of the end of application.

Declaration
声明


We hereby declare that our product line/packaging/labelling does not contain anything derived from the following:
我们在此声明，我们的产品线/包装/标签不包含任何源自以下内容:

	#
	Description
	Yes / No*

	1
	Any part of animal or Human动物或人类身体部分（毛、发）
	

	2
	Animal derived ingredient 动物身上提取成分
	

	3
	Porcine derivatives 猪肉及其衍生物成分
	

	4
	Ethanol derived from Liquor来自酒厂的酒精
	

	5
	Alcohol [Dates/ Grapes/ Raisin]酒精（枣/葡萄/葡萄干）
	

	6
	Any liquid and objects discharged from the orifices of human beings or animal like blood etc.
从人或动物的孔、洞中流出的任何液体及物质，例如血液
等
	

	
7
	Any item / ingredient that is poisonous, intoxicating or hazardous to health任何有毒的、致醉的或有害健康的物质/
成分
	



[‘No’ means that product is not contain by that item. ‘Yes’ means vice versa]

“No”代表产品不含该成分，“Yes”代表产品包含该成分


DECLARATION BY APPLICANT 申请者声明

On behalf of the company, I/we hereby state that 我们代表本公司，做以下声明：

1. The company is willing to comply with the registration requirement of the Halal Foundation Center (HFC)and must accept the audit of the HFC with/without prior notification.
本公司愿意遵守 HFC 注册要求并必须接受 HFC 定期或不定期的验厂。

2. The company permits the HFC’s Auditors to take a sample of products, materials, ingredients and additives as needed for analysis. The analysis cost in the laboratory is borne by the company, if necessary.
如必要的话，本公司允许 HFC 的审核员对产品、原材料、辅料及添加剂进行采样分析并承担实验室分析费用。

3. The company agrees to comply with Halal regulation of the HFC and prohibits consumers from consuming foods and drinks which are not Halal. 本公司同意遵守 HFC关于清真规定，严禁给穆斯林消费者提供非清真的食品和饮料。

4. When the Halal certificate is expired, the company can renew by requesting to HFC and must stop using HFC Halal logo if it is not renew. 清真证书到期，本公司可续签HFC。若不续签，必须停止使用 HFC 的标识。

5. The Halal certificate will be revoked by HFC if the company violate the regulation of the HFC.
6. 如果本公司违反 HFC 规定，HFC 将作废本公司的清真证书。

7. The company will accept suggestion and guidance from HFC to comply with the Halal requirements.
8. 为遵从清真规定，本公司须接受 HFC 的建议和指导。

9. Violation of the Halal requirements by deliberately making a mistake or unintentionally, the company will invite HFC to resolve it, and if no consensus is reached, legal action will be taken.
无论有意或无意的失误导致违反清真规定，本公司须邀请 HFC 来解决，若不能达成一致意见，将由法律裁决。

I/We hereby declare that all the above information supplied by me/us, to the best of my knowledge and belief, are true and that I have not willfully suppressed any material facts which are requested for in this application. Any false declaration will be subjected to my/our application being canceled/rejected. If any information is not true, we are willing to be prosecuted according to the prevailing law. I/We understand that by virtue of this application I/we duly authorize HFC where necessary and in their sole discretion to approach other recognized Islamic Halal Certification Agencies or any supplier or manufacturer of any equipment or other peripherals used by the applicant to verify its conformity with the criteria set by HFC. 我/我们声明我们提供的上述所有信息，在我的知识和信仰范围内是真实的， 我没有故意隐瞒本申请所需的任何信息。任何虚假的声明会导致我/我们的申请被拒绝或取消。若有隐瞒，我们愿意被相关法律起诉。通过此申请我/我们明白我/我们正式许可 HFC 在必要情况下，与申请者使用到的其他公认的伊斯兰清真认证机构，或任何器具或其他外围设备的任何供应商或制造商沟通，并具有验证其符合由 HFC 所设定标准的唯一酌情权。

Signature 签字                       Date 日期

Applicant Name&Designation	Organization Official Stamp
负责人姓名和职位                       公司盖章
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		PARTICULARS OF APPLICANT 公司信息



		[bookmark: OLE_LINK2][bookmark: OLE_LINK1]Organization Name 公司名称:安徽爱特深可可食品有限公司Anhui Artisan Cocoa Food Co., Ltd.





		Organization Address (Postal Address)公司地址:安徽省蚌埠市禹会区黄山大道禹会工业园区内Yuhui Industrial Park, Huangshan Avenue,  Yuhui District, Bengbu City, Anhui Province,China



		Manufacturing Facility Name 工厂名称:安徽爱特深可可食品有限公司  Anhui Artisan Cocoa Food Co., Ltd.



		Manufacturing Facility Address (Postal Address)工厂地址:安徽省蚌埠市禹会区黄山大道禹会工业园区内Yuhui Industrial Park, Huangshan Avenue,  Yuhui District, Bengbu City, Anhui Province,China



		Organization Telephone 公司电话:0552-4030007

		Organization Fax 公司传真: 0552-4030007



		Corporate Website 公司网站:

		Corporate Email 公司邮箱:



		Contact Person Name 联系人:朱美群

		Contact Person Designation 联系人职位:质量经理



		Contact Person Tel/Fax:联系人电话:18055251822

		Contact Person Email 联系人邮箱:18055251822@126.com



		Manufacturing Facility is ISO/HACCP Certified:



工厂是否通过 ISO/HACCP 认证?

		

Yes

		√

No



		Has your manufacturing Facility in operation for 3 years:



工厂是否已经正常运作了三年？

		

Yes

		√

No



		Has your Manufacturing Facility export its product/s for the last 1 year:



工厂是否在上一年有出口产品？

		

Yes

		√

No



		Does your Manufacturing Facility using ingredients from bovine source :



工厂是否使用动物来源的成分

		

Yes

		√



No



		DoesyourManufacturingFacilityshareproductionlinesbetweenHalal&non-Halalproducts:

Yes

申请认证的清真产品和非清真产品是否共用生产线？

		√



No



		Does the company's website contain sensitive information, such as pig, dog, donkey, snake or Its derivatives(bacon, ribs, Ejiao, mirin,flavorliquor:	Yes 公司网站是否含有猪、狗、驴、蛇及其衍生物等敏感信息（如培根、排骨、阿胶、味淋

调味酒等）

		√



No



		Please state your current export market and targeted export market.

贵司目前产品销售到哪些国家，目标出口市场是哪里，请写明：中国



		Nearest Major City from the Manufacturing Facility:

离工厂最近的城市：蚌埠



		Nearest International Airport from the Manufacturing Facilityand the time required to drive:

离工厂最近的国际机场名称及开车所需的时间：合肥机场，2小时



		Nearest Domestic Airport from the Manufacturing Facility and the time required to drive:

离工厂最近的国内机场名称及开车所需的时间：合肥机场，2小时



		Nearest Railway station from the Manufacturing Facility and the time required to drive:

离工厂最近的火车站名称及开车所需的时间：蚌埠南站，30分钟
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		SELECT YOUR INDUSTRY/BUSINESS CATEGORY

所属类别/经营范围



		Scope of application(The scope of one specific client organization may cover more than one category,please tick the checkbox.

申请认证范围(具体客户可能涵盖多个类别，请勾选）



		Category Codes

类别代码

		Categories

分类

		Examples of sectors

举例



		A

		Farming1(Animals)

动物农产品

		Animals;fish;egg production; beekeeping;fishing;hunting;trapping

动物、鱼、鸡蛋生产、养蜂、捕鱼、狩猎、诱捕



		B

		Farming 2(plants)

植物类农产品

		Fruits, vegetables, cereals, spices, horticultural products

水果，蔬菜，谷类，香料，园艺产品



		C

		Processing 1(Perishable animal products)

加工产品1(易腐动物产品)

		Including all activities after farming, e.g. slaughtering meat, poultry, eggs,diary and fish products

包括所有养殖后的生产，例如屠宰肉类、家禽、蛋类、奶制品及鱼类产品



		D

		Processing 2(Perishable vegetable products)

加工产品2(易腐植物产品)

		Fresh fruits and fresh juice, preserved fruits,freshvegetables,preserved vegetables

新鲜水果和新鲜果汁，腌渍水果，新鲜蔬菜，腌渍蔬菜



		

√E

		Processing 3(Productswith long shelf life at ambient temperature)加工产品3

(常温下保质期长的产品)

		Canned products,biscuits, snacks, oil, drinking water, beverages, pasta,flour, sugar, salt

罐头食品，饼干，零食，油，饮用水，饮料，面食，面粉，糖，盐



		F

		Feed Production

饲料生产

		Animal feed, fishfeed

动物饲料，鱼类饲料



		G

		Catering

餐饮

		Hotels, restaurants

酒店，餐馆



		H

		Distribution

分销

		Retail outlets, shops,wholesales

零售商店、小卖部、批发



		I

		Services

服务

		Water supply, cleaning, sewage, waste disposal, development of product, process and equipment, veterinary services

供水、清洁、污水处理、废物处理、产品开发、工艺设备、兽医服务



		J

		Transport and storage

运输与仓储

		Transport and storage

运输与仓储



		K

		Equipment manufacturing

设备制造

		Process equipment, vending machines

加工设备，自动售货机



		L

		(Bio)chemical manufacturing(生物)化学

制造

		Additives,dietarysupplements, cleaning agents, processing aids,bio- cultural and microorganisms

添加剂，膳食补充剂，清洁剂，加工助剂，生物培养和微生物



		M

		Packaging materials

Manufacturing 包装材料

		Packaging materials

包装材料



		N

		Medical manufacturing

医药制造

		Medical & medical equipments

药品，医疗器械



		O

		Other materials manufacturing 其他

		Cosmetics，textile，leather products etc.

化妆品，纺织品，皮革制品等等

















		LIST OF PRODUCTS FOR HALAL CERTIFICATION

申请清真认证的产品



		No.

		Brand Name

品牌名称

		Product Name(EN)

产品英文名称

		Product Name(CN)

产品中文名称

		Ingredient Lists

原料清单



		1

		

		Erythritol Strawberry Chocolate (Cocoa Butter Substitute)

		赤藓糖醇草莓味巧克力（代可可脂）

		精炼植物油Edible Hydrogenated Oil、赤藓糖醇maltitol、全脂乳粉Fonterra-Whole Milk Powder、甜菜粉Beet Red Color、黑胡萝卜粉Black Carrot Powder、无水柠檬酸Citric Acid Anhydrous、磷脂lecithin、食用香精strawberry Oil Flavor



		2

		

		Dark Chocolate

		黑巧克力

		白砂糖White sugar、可可脂Pure Prime Pressed Natural Cocoa Butter、可可液块Natural Cocoa Liquor、可可粉Cocoa Powder、全脂乳粉Fonterra-Whole Milk Powder、磷脂lecithin、聚甘油蓖麻醇酸酯polyglycerolpolyricinoleate、香兰素vanillin



		3

		

		Yogurt Flavored White Chocolate(Cocoa Butter Substitute)

		酸奶味白巧克力（代可可脂）

		精炼植物油Edible Hydrogenated Oil、麦芽糖醇maltitol、全脂乳粉Fonterra-Whole Milk Powder、乳清粉Whey Powder、发酵乳粉

Ferment Milk Powder、磷脂lecithin、聚甘油蓖麻醇酸酯polyglycerolpolyricinoleate



		4

		

		Dark Chocolate(Cocoa Butter Substitute)

		黑巧克力（代可可脂）

		精炼植物油Edible Hydrogenated Oil，麦芽糖醇maltitol，可可粉Cocoa Powder，全脂乳粉Fonterra-Whole Milk Powder，磷脂lecithin，聚甘油蓖麻醇酸酯polyglycerolpolyricinoleate，香兰素vanillin



		5

		

		

		

		



		6

		

		

		

		



		7

		

		

		

		



		8

		

		

		

		



		9

		

		

		

		



		10

		

		

		

		



		11

		

		

		

		



		12

		

		

		

		



		13

		

		

		

		



		14

		

		

		

		



		15

		

		

		

		



		16

		

		

		

		



		17

		

		

		

		



		18

		

		

		

		



		19

		

		

		

		



		20

		

		

		

		





Add a separate sheet of information if there are more than 10 products for Halal certification





		PLEASE PROVIDE MORE INFORMATION ON THE INGREDIENTS(RAW MATERIALS) LISTED.

请提供原料详细信息



		





No.

		

Ingredient

原料名称

		

Manufacturer Name

生产商名称

		Supplier Name(If Different)

供应商名称（如跟生产商一致，则可

不填）

		Source of Ingredients (Animal, Plant, Chemical, Natural) 成分来源（动物、植物、化工、天然）

		Halal Certification

清真证书



		H1

		赤藓糖醇

erythritol

		保龄宝生物股份有限公司  BAOLINGBAO BIOLOGY CO.,LTD

		

		Plant

		MUI



		H2

		麦芽糖醇

maltitol

		浙江华康药业股份有限公司 ZHEJIANG HUAKANG PHARMACEUTICAL CO., LTD.

		

		Plant

		MUI



		H3

		精炼植物油

Edible Hydrogenated Oil

		邦吉洛德斯（厦门）油脂科技有限公司Bunge Loders (Xiamen) Oils Technology Co., Ltd.

		

		Plant

		MUI



		H4

		全脂乳粉

Fonterra-Whole Milk Powder

		恒天然合作社集团Fonterra Co-operative Group Ltd

		苏州嘉莱进出口贸易有限公司Suzhou jialai import and export trading CO. LTD

		Plant

		MUI



		H5

		可可粉

Cocoa Powder

		嘉吉公司CARGILL Incorporated

		上海众腾贸易有限公司Shanghai zhongteng trading CO., LTD

		Plant

		IFANACA



		H6

		乳清粉

Whey Powder

		MASTELLONE HNOS S.A

		中食汇联（天津）科技有限公司China Food Converging (Tianjin) Technology CO.,Ltd.

		Plant

		the halal catering argentina



		H7

		磷脂

lecithin

		嘉吉公司 Cargill Incorporated

		上海顶燊实业有限公司Shanghai dingshen industrial CO., LTD

		Plant

		IFANCA



		H8

		聚甘油蓖麻醇酸酯

polyglycerolpolyricinoleate

		杭州东安贸易有限公司Kerry ingredients

		

		Plant

		jakim



		H9

		甜菜粉

Beet Red Color

		Dianafood SAS/上海味度猫实业有限公司

		

		Plant

		HFCE



		H10

		[bookmark: OLE_LINK8][bookmark: OLE_LINK7]黑胡萝卜粉

Black Carrot Powder

		湖北紫鑫生物科技有限公司Hubei zixin biotechnology co. LTD

		

		Plant

		



		H11

		香兰素

vanillin

		嘉兴市中华化工有限责任公司JIAXING ZHOHGHUA CHEMICAL CO.,LTD

		上海新华香料有限公司Shanghai xinhua spice CO. LTD

		Plant

		SHC



		H12

		无水柠檬酸

Citric Acid Anhydrous

		潍坊英轩实业有限公司Weifang Ensign Industry Co., Ltd

		

		Plant

		SHC



		H13

		食用香精

strawberry Oil Flavor

		爱普食品科技有限公司 APPLE FLAVOR AND FRAGRANCE GROUP CO.,LTD

		

		Plant

		MUI



		H14

		可可脂

Pure Prime Pressed Natural Cocoa Butter

		嘉利宝Barry Callebaut

		戴纬林国际贸易（上海）有限公司Develing International Trade (Shanghai) CO., Ltd.

		Plant

		JAKIM



		H15

		可可液块

Natural Cocoa Liquor

		尼契食品（上海）有限公司Niche Cocoa Industry Limited

		嘉棕贸易（上海）有限公司Jia brown trading (Shanghai) CO. LTD

		Plant

		South Africa halal



		H16

		白砂糖 

White sugar

		新疆绿翔糖业有限责任公司Xinjiang lvxiang sugar CO. LTD

		

		Plant

		



		H17

		[bookmark: OLE_LINK4][bookmark: OLE_LINK3][bookmark: OLE_LINK6][bookmark: OLE_LINK5]发酵乳粉

Ferment Milk Powder

		甘肃省临洮县农副产品综合开发公司 gansu Lintao agricultural and sideline products comprehensive development company



		

		Plant

		MSDS(source from fresh milk)



		18

		

		

		

		

		



		19

		

		

		

		

		



		20

		

		

		

		

		







Add a separate sheet of information if there are more than 20 ingredients for Halal certification



		PLEASE PROVIDE MORE INFORMATION ON THE INGREDIENTS(ADDITIVES & PROCESSING AIDS) LISTED.

请提供添加剂/加工助剂的详细信息



		





No.

		

Ingredient

助剂名称

		

Manufacturer Name

生产商名称

		Supplier Name(If Different)

供应商名称（如跟生产商一致，则可不填）

		

Source of Ingredients (Animal, Plant, Chemical, Natural) 成分来源（动物、植物、化工、天然）

		

Halal Certification

清真证书



		1

		

		

		

		

		



		2

		

		

		

		

		



		3

		

		

		

		

		



		4

		

		

		

		

		



		5

		

		

		

		

		









Add a separate sheet of information if there are more than 5 ADDITIVES &PROCESSING AIDS for Halal certification.





		Please provide information on all sanitation, disinfection ,cleaning chemicals.

请提供所有卫生清洁化工品、消毒用品的详细信息



		



No.

		Ingredient

清洁消毒剂名称

		

Manufacturer Name

生产商名称

		Supplier Name(If Different)

供应商名称（如跟生产商一致，则可不填）

		Source of Ingredients (Animal, Plant, Chemical, Natural)  成分来源（动物、植物、化工、天然）

		Halal Certification

清真证书



		1

		

		

		

		

		



		2

		

		

		

		

		



		3

		

		

		

		

		



		4

		

		

		

		

		



		5

		

		

		

		

		











		Please provide information on all lubricants and pringtingoil .

请提供所有机器润滑油及打印油墨的详细信息



		



No.

		Ingredient

润滑油/打印油墨名称

		

Manufacturer Name

生产商名称

		Supplier Name(If Different)

供应商名称（如跟生产商一致，则可不填）

		Source of Ingredients (Animal, Plant, Chemical, Natural)  成分来源（动物、植物、化工、天然）

		Halal Certification

清真证书



		1

		佳能MF3010

Canon MF3010

		佳能（中国）有限公司

Canon (China) CO. LTD

		

		化工

Chemical

		



		2

		

		

		

		

		



		3

		

		

		

		

		



		4

		

		

		

		

		



		5

		

		

		

		

		



		6

		

		

		

		

		



		7

		

		

		

		

		







		LIST ALL HALAL-UNCERTIFIEDPRODUCTS MANUFACTURED IN THE MANUFACTURING FACILITY

请把工厂生产的所有未被清真认证的产品列举在下面



		

No.

		Halal-Uncertified Product Name 未申报的

产品名称

		Using the same production line with the Halal-certified? 是否与

清真认证的产品共用同条生产线

		Please list all ingredient names

请您列出该产品的所有成分。



		

1

		

		

YES□NO

		



		

2

		

		

□YES □ NO

		



		

3

		

		

□YES □ NO

		



		

4

		

		

□YES □ NO

		



		

5

		

		

□YES □ NO

		



		

6

		

		

□YES □ NO

		



		

7

		

		

□YES □ NO

		





Add a separate sheet of information if there are more than 7 Halal-uncertified products





附件要求：Annex required

1. 请递交含敏感源配料的清真证书扫描件Tosubmitsensitiveingredients’ Halal certificate(s).



2. 递交认证成品的内外包装或者标签图片Tosubmitwith/without packagingorlabelofallcertifiedproducts.



3. 递交产品流程工艺图Tosubmitproduct flow charts



4. 递交其他补充资料TosubmitotherdocumentsunderHALALFOUNDATIONCENTERrequirement.



5. 提供营业执照以及申请表尾页盖章签字Tosubmitregistrationlicenseandstamp&signinthepageoftheendof application.



Declaration

声明





We hereby declare that our product line/packaging/labelling does not contain anything derived from the following:

我们在此声明，我们的产品线/包装/标签不包含任何源自以下内容:



		#

		Description

		Yes / No*



		1

		Any part of animal or Human动物或人类身体部分（毛、发）

		No



		2

		Animal derived ingredient 动物身上提取成分

		No



		3

		Porcine derivatives 猪肉及其衍生物成分

		No



		4

		Ethanol derived from Liquor来自酒厂的酒精

		No



		5

		Alcohol [Dates/ Grapes/ Raisin]酒精（枣/葡萄/葡萄干）

		No



		6

		Any liquid and objects discharged from the orifices of human beings or animal like blood etc.

从人或动物的孔、洞中流出的任何液体及物质，例如血液

等

		No



		

7

		Any item / ingredient that is poisonous, intoxicating or hazardous to health任何有毒的、致醉的或有害健康的物质/

成分

		No







[‘No’ means that product is not contain by that item. ‘Yes’ means vice versa]



“No”代表产品不含该成分，“Yes”代表产品包含该成分





DECLARATION BY APPLICANT 申请者声明



On behalf of the company, I/we hereby state that我们代表本公司，做以下声明：



1. The company is willing to comply with the registration requirement of the Halal Foundation Center (HFC)and must accept theaudit of the HFCwith/without priornotification.

本公司愿意遵守HFC 注册要求并必须接受HFC 定期或不定期的验厂。



2. The company permits the HFC’s Auditors to take a sample of products, materials, ingredientsandadditives as needed for analysis. The analysis cost in the laboratory is borne by the company, ifnecessary.

如必要的话，本公司允许HFC 的审核员对产品、原材料、辅料及添加剂进行采样分析并承担实验室分析费用。



3. The company agrees to comply withHalal regulation of the HFCand prohibits consumers from consuming foods and drinkswhicharenotHalal.本公司同意遵守HFC关于清真规定，严禁给穆斯林消费者提供非清真的食品和饮料。



4. When the Halal certificate is expired, the company can renew by requesting to HFCand must stop usingHFCHalal logo ifitisnotrenew.清真证书到期，本公司可续签HFC。若不续签，必须停止使用HFC的标识。



5. The Halal certificate will be revoked by HFCif the company violatethe regulation oftheHFC.

如果本公司违反HFC规定，HFC将作废本公司的清真证书。



6. The company will accept suggestionand guidance fromHFCto comply with the Halalrequirements.

为遵从清真规定，本公司须接受HFC的建议和指导。



7. Violation of the Halal requirements by deliberately making a mistake or unintentionally, the companywill invite HFCto resolve it, and if no consensus is reached, legal action will betaken.

无论有意或无意的失误导致违反清真规定，本公司须邀请 HFC 来解决，若不能达成一致意见，将由法律裁决。



I/We hereby declare that all the above information supplied by me/us, to the best of my knowledge and belief, are true and that I have not willfully suppressed any material facts which are requested for in this application. Any false declaration will be subjected to my/our application being cancelled/rejected. If any information is not true, we are willing to be prosecuted according to the prevailing law. I/We understand that by virtue of this application I/we duly authorizeHFCwhere necessary and in their sole discretion to approach other recognized Islamic Halal Certification Agencies or any supplier or manufacturer of any equipment or other peripherals used by the applicant to verify its conformitywiththecriteriasetbyHFC. 我/我们声明我们提供的上述所有信息，在我的知识和信仰范围内是真实的，我没有故意隐瞒本申请所需的任何信息。任何虚假的声明会导致我/我们的申请被拒绝或取消。若有隐瞒，我们愿意被相关法律起诉。通过此申请我/我们明白我/我们正式许可HFC在必要情况下，与申请者使用到的其他公认的伊斯兰清真认证机构，或任何器具或其他外围设备的任何供应商或制造商沟通，并具有验证其符合由HFC所设定标准的唯一酌情权。



Signature 签字Date日期



Applicant Name&Designation	Organization OfficialStamp

负责人姓名和职位	公司盖章

image2.jpeg

Halal Foundation Center (HFC) is a Halal certification organization headquartered in Hong Kong, set up by a team obtaining
seasoned halal industry experience. Halal Foundation Center goes beyond sharing halal information, conducting halal training,
inspecting halal facilities and certifying products as halal. We take the strategic position of a Total Halal Quality Assurance
Provider to industries based in Asia.

the general agency to promote and market HFC certification program to clients, engaging more than 10 years on international
halal service, the first batch of initiators on international halal service in China, aiming at helping China domestic factories
understand and comply with halal regulations, and building bridge on mutual cooperation prosperity between China and
oversea halal marketing..
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ENQUIRY咨询



RemindernoteforrenewalofHalalcertificates



Processingofrenewalapplications



IssuanceofrenewedHalalcertificates

RENEWAL续签



Surveillanceaudit



Processingofadditionalapplications(ifapplicable)

POST-CERTIFICATION邮证



IssuanceofHalalcertificatesuponsuccessfulaudit(1-3

yearsvalidity)

CERTIFICATION发证



Auditondocumentationandsite-premise



Scientificlaboratorytestonselectedproducts(if

applicable)

IMPLEMENTATION验厂

 Submissionof

application

form

 Assessmentofapplicationform

 BriefonHalalCertificationProgramme

SUBMISSION提交



EnquirywithLeadAuditor



BriefonHalalCertificationProgramme

APPLICATION FORM & PROCEDURES 申请表和流程
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